MAINSPRING VISE - TRACK OF THE WOLF MAINSPRING VISE

Compresses "V" Springs Effortlessly

New improved design makes it much easier to compress tough mainsprings -
with two rotating, adjustable jaws that screw down securely. Adapts to angle j
of spring, spreads compression evenly over the entire spring area and is
perfect for installing V springs in shotguns and muzzleloaders. Wide turnkey \‘ . } .

allows you to use your thumb and index finger to really squeeze tough springs

down without the need for makeshift tools.
X

Attributes

¢ Name: TRACK OF THE WOLF MAINSPRING VISE
e Manufacturer: TRACK OF THE WOLF

Product no.: 870000001

Mfr. No.: TOOLVISEDXQ

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.045kg
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MAINSPRING VISE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den MAINSPRING VISE von TRACK OF THE WOLF entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den MAINSPRING VISE verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lese und verstehe immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Produkt bedienst.

¢ Stelle sicher, dass du den MAINSPRING VISE in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich
verwendest.

¢ Halte den Arbeitsplatz frei von Unordnung und Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, namlich das sichere Komprimieren von
Hauptfedern.

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich
vor moglichen Verletzungen zu schiitzen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriife den MAINSPRING VISE regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Bei Fehlfunktionen oder unregelmaRigem Betrieb stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Backen fest angezogen sind, bevor du versuchst, eine Hauptfeder zu
komprimieren.

¢ Vermeide es, Finger oder Hande in die Nahe der Backen zu bringen, wahrend das Werkzeug in Betrieb ist.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Kompressionsgrenzen der Hauptfeder, um Unfélle zu vermeiden.

¢ Passe immer den Winkel der Backen an die Konfiguration der Hauptfeder an, um eine gleichmaRige
Kompression zu gewahrleisten.

e Wenn du das Produkt Gber langere Zeit verwendest, mache regelmaBige Pausen, um Ermidung zu
vermeiden.

¢ Verwende niemals improvisierte Werkzeuge oder zusatzlichen Druck, der die Sicherheit des Vorgangs
gefahrden kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Aufbau:

o Stelle den MAINSPRING VISE auf eine stabile und flache Oberflache.
o Stelle sicher, dass die Backen in der offenen Position sind, bevor du die Hauptfeder in den Vise
legst.

2. Anpassen der Backen:

o Drehe die verstellbaren Backen, um die GroBe und den Winkel der Hauptfeder anzupassen.
o Stelle sicher, dass die Backen die Hauptfeder sicher greifen, ohne abzurutschen.

3. Komprimieren der Hauptfeder:

o Drehe langsam den breiten Drehknopf, um die Hauptfeder zu komprimieren.
o Verwende deinen Daumen und Zeigefinger, um Druck auszutiben und einen festen, aber
kontrollierten Griff zu gewahrleisten.



o Uberwache die Kompression, um sicherzustellen, dass sie gleichmaRig tiber die gesamte
Federflache erfolgt.

4. Abschluss der Aufgabe:

o Sobald die Hauptfeder auf das gewlinschte Niveau komprimiert ist, entferne sie vorsichtig aus dem
Vise.

o Stelle sicher, dass die Backen in die offene Position zuriickkehren, wenn das Produkt nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den MAINSPRING VISE gemaR den lokalen Vorschriften flir Metallprodukte.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine
potenziellen Gefahren fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit entstehen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Produktinformationen oder um unsichere Bedingungen zu melden, kontaktiere bitte
den angegebenen EUbasierten Kontaktpunkt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du
deine Produktinformationen und alle relevanten Details bereithaltst, wenn du Unterstutzung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
MAINSPRING VISE gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen wichtigen Richtlinien.



MAINSPRING VISE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAINSPRING VISE from TRACK OF THE WOLF. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the MAINSPRING VISE.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the user manual before operating the product.

¢ Ensure you are using the MAINSPRING VISE in a welllit and clean workspace.

¢ Keep the workspace free of clutter and distractions to avoid accidents.

¢ Use the product only for its intended purpose, which is to compress mainsprings safely.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to
protect against potential injuries.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the MAINSPRING VISE for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ In case of any malfunction or irregular operation, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the jaws are securely tightened before attempting to compress a mainspring.

Avoid placing fingers or hands near the jaws while the tool is in operation.

Do not exceed the recommended compression limits of the mainspring to prevent any accidents.
Always adapt the angle of the jaws to match the configuration of the mainspring to ensure even

compression.

If using the product for extended periods, take regular breaks to avoid fatigue.

Never use makeshift tools or additional force that could compromise the safety of the operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the MAINSPRING VISE on a stable and flat surface.
o Ensure that the jaws are in the open position before placing the mainspring in the vise.

2. Adjusting the Jaws:

o Rotate the adjustable jaws to accommodate the size and angle of the mainspring.
o Ensure the jaws grip the mainspring securely without slipping.

3. Compressing the Mainspring:

o Slowly turn the wide turnkey to compress the mainspring.
o Use your thumb and index finger to apply pressure, ensuring a firm but controlled grip.
o Monitor the compression to ensure it is even across the entire spring area.

4. Completing the Task:

o Once the mainspring is compressed to the desired level, carefully remove it from the vise.
o Ensure that the jaws are returned to the open position when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MAINSPRING VISE according to local regulations for metal products.
e If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For inquiries related to safety, product information, or to report unsafe conditions, please contact the
designated EUbased contact point provided with your purchase. Ensure you have your product information and
any relevant details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MAINSPRING
VISE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MAINSPRING VISE

Introduccion

Gracias por elegir el MAINSPRING VISE de TRACK OF THE WOLF. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar el MAINSPRING VISE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende el manual del usuario antes de operar el producto.

e AsegUrate de utilizar el MAINSPRING VISE en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.

e Mantén el area de trabajo libre de desorden y distracciones para evitar accidentes.

e Usa el producto solo para su propdsito previsto, que es comprimir muelles principales de manera segura.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para
protegerte de posibles lesiones.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el MAINSPRING VISE en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta
dafado.

¢ En caso de cualquier mal funcionamiento o funcionamiento irregular, interrumpe el uso de inmediato y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Aseglrate de gque las mordazas estén bien apretadas antes de intentar comprimir un muelle principal.

¢ Evita colocar dedos 0 manos cerca de las mordazas mientras la herramienta esta en operacion.

¢ No excedas los limites de compresiéon recomendados del muelle principal para prevenir accidentes.

» Siempre adapta el angulo de las mordazas para que coincida con la configuracién del muelle principal y
asi garantizar una compresion uniforme.

¢ Si usas el producto durante periodos prolongados, toma descansos regulares para evitar la fatiga.

¢ Nunca uses herramientas improvisadas o fuerza adicional que puedan comprometer la seguridad de la
operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

o Coloca el MAINSPRING VISE sobre una superficie estable y plana.
o AsegUrate de que las mordazas estén en la posicién abierta antes de colocar el muelle principal en
el vise.

2. Ajuste de las Mordazas:

o Gira las mordazas ajustables para acomodar el tamafio y el angulo del muelle principal.
o AsegUrate de que las mordazas agarren el muelle principal de manera segura sin resbalar.

3. Compresion del Muelle Principal:

o Gira lentamente el tornillo ancho para comprimir el muelle principal.
o Usa tu pulgar y dedo indice para aplicar presidn, asegurando un agarre firme pero controlado.
o Monitorea la compresidn para asegurarte de que sea uniforme en toda el area del muelle.



4. Finalizando la Tarea:

o Una vez que el muelle principal esté comprimido al nivel deseado, retiralo cuidadosamente del
vise.
o AsegUrate de que las mordazas regresen a la posicién abierta cuando no se utilicen.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el MAINSPRING VISE de acuerdo con las regulaciones locales para productos metalicos.
¢ Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacidn, aseglrate de desecharlo de una manera que
prevenga cualquier posible peligro para el medio ambiente o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas relacionadas con la seguridad, informacién del producto, o para reportar condiciones inseguras,
por favor contacta el punto de contacto designado en la UE proporcionado con tu compra. Aseglrate de tener la
informacién de tu producto y cualquier detalle relevante listo cuando busques asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
MAINSPRING VISE. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le MAINSPRING VISE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MAINSPRING VISE de TRACK OF THE WOLF. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le MAINSPRING VISE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Assuretoi d'utiliser le MAINSPRING VISE dans un espace de travail bien éclairé et propre.

Garde I'espace de travail dégagé et sans distractions pour éviter les accidents.

Utilise le produit uniquement pour son but prévu, qui est de comprimer les ressorts principaux en toute
sécurité.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, pour te protéger contre les blessures potentielles.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le MAINSPRING VISE pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser s'il
est endommagé.

En cas de dysfonctionnement ou de fonctionnement irrégulier, arréte immédiatement son utilisation et

demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les machoires sont bien serrées avant de tenter de comprimer un ressort principal.

Evite de placer tes doigts ou tes mains prés des machoires pendant que I'outil est en fonctionnement.
Ne dépasse pas les limites de compression recommandées du ressort principal pour éviter tout accident.
Adapte toujours I'angle des machoires a la configuration du ressort principal pour garantir une
compression uniforme.

Si tu utilises le produit pendant de longues périodes, fais des pauses réguliéres pour éviter la fatigue.
N'utilise jamais d'outils improvisés ou de force supplémentaire qui pourraient compromettre la sécurité
de l'opération.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

o Place le MAINSPRING VISE sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que les machoires sont en position ouverte avant de placer le ressort principal dans le
vise.

Ajustement des Machoires :

o Fais pivoter les machoires réglables pour s'adapter a la taille et a I'angle du ressort principal.
o Assuretoi que les machoires maintiennent le ressort principal en toute sécurité sans glisser.

Compression du Ressort Principal :

o Tourne lentement le large bouton de serrage pour comprimer le ressort principal.

o Utilise ton pouce et ton index pour appliquer une pression, en veillant a avoir une prise ferme mais
controlée.

o Surveille la compression pour t'assurer qu'elle est uniforme sur toute la surface du ressort.



4. Finalisation de la Tache :

o Une fois que le ressort principal est comprimé au niveau souhaité, retirele soigneusement du vise.
o Assuretoi que les machoires sont remises en position ouverte lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du MAINSPRING VISE conformément aux réglementations locales sur les produits métalliques.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniére a prévenir
tout danger potentiel pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité, aux informations sur le produit ou pour signaler des conditions
dangereuses, assuretoi de contacter le point de contact désigné basé dans I'UE fourni avec ton achat. Assuretoi
d'avoir les informations sur ton produit et tous les détails pertinents préts lorsque tu cherches de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le MAINSPRING
VISE. Merci de préter attention a ces lignes directrices importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il MAINSPRING VISE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAINSPRING VISE di TRACK OF THE WOLF. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il MAINSPRING VISE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi di utilizzare il MAINSPRING VISE in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.

Mantenere I'area di lavoro libera da ingombri e distrazioni per evitare incidenti.

Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero comprimere in modo sicuro le molle principali.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggersi da potenziali infortuni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il MAINSPRING VISE per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

In caso di malfunzionamenti o funzionamento irregolare, interrompere immediatamente ['uso e richiedere
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che le ganasce siano saldamente serrate prima di tentare di comprimere una molla principale.
Evitare di posizionare le dita o le mani vicino alle ganasce mentre lo strumento & in funzione.

Non superare i limiti di compressione raccomandati della molla principale per prevenire incidenti.
Adattare sempre I'angolo delle ganasce per corrispondere alla configurazione della molla principale per
garantire una compressione uniforme.

Se si utilizza il prodotto per periodi prolungati, fare pause regolari per evitare affaticamento.

Non utilizzare strumenti improvvisati o forze aggiuntive che potrebbero compromettere la sicurezza
dell'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4,

Impostazione:

o Posizionare il MAINSPRING VISE su una superficie stabile e piana.
o Assicurarsi che le ganasce siano in posizione aperta prima di posizionare la molla principale nel
morsetto.

Regolazione delle Ganasce:

o Ruotare le ganasce regolabili per adattarsi alla dimensione e all'angolo della molla principale.
o Assicurarsi che le ganasce afferrino saldamente la molla principale senza scivolare.

Compressione della Molla Principale:

o Ruotare lentamente il grande dado di manovra per comprimere la molla principale.

o Utilizzare il pollice e I'indice per applicare pressione, assicurandosi di avere una presa ferma ma
controllata.

o Monitorare la compressione per garantire che sia uniforme su tutta I'area della molla.

Completamento del Compito:



o Una volta che la molla principale € compressa al livello desiderato, rimuoverla con attenzione dal
morsetto.
o Assicurarsi che le ganasce siano riportate in posizione aperta quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il MAINSPRING VISE secondo le normative locali per i prodotti in metallo.
¢ Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire eventuali
pericoli per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza, informazioni sul prodotto o per segnalare condizioni di pericolo, si prega di
contattare il punto di contatto designato con sede nell'UE fornito con l'acquisto. Assicurarsi di avere a
disposizione le informazioni sul prodotto e eventuali dettagli pertinenti quando si richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
MAINSPRING VISE. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



MAINSPRING VISE Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MAINSPRING VISE fra TRACK OF THE WOLF. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr du bruker MAINSPRING VISE.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta brukermanualen fgr du bruker produktet.

e Sgrg for at du bruker MAINSPRING VISE i et godt opplyst og rent arbeidsomrade.

e Hold arbeidsomradet fritt for rot og distraksjoner for & unnga ulykker.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som er & komprimere mainsprings pa en sikker mate.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, for a beskytte mot
potensielle skader.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Inspiser MAINSPRING VISE jevnlig for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis den er skadet.

¢ Ved eventuelle feil eller unormal drift, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at kjevene er sikkert strammet far du prever a komprimere en mainspring.

Unnga a plassere fingre eller hender naer kjevene mens verktgyet er i drift.

Ikke overskrid de anbefalte kompresjonsgrensene for mainspringen for @ unnga ulykker.

Tilpass alltid vinkelen pa kjevene for @ matche konfigurasjonen av mainspringen for a sikre jevn
kompresjon.

Hvis du bruker produktet over lengre tid, ta jevnlige pauser for & unnga tretthet.

Bruk aldri improviserte verktgy eller ekstra kraft som kan kompromittere sikkerheten ved operasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser MAINSPRING VISE pa en stabil og flat overflate.
o Sgrg for at kjevene er i dpen posisjon far du plasserer mainspringen i visen.

2. Juster kjevene:

o Vri de justerbare kjevene for 3 tilpasse starrelsen og vinkelen pa mainspringen.
o Sgrg for at kjevene griper mainspringen sikkert uten a gli.

3. Komprimere mainspringen:

o Sakte vri den brede ngkkelen for @ komprimere mainspringen.
o Bruk tommel og pekefinger for a pafgre trykk, og sgrg for et fast, men kontrollert grep.
o Overvak kompresjonen for 3 sikre at den er jevn over hele fjeeromradet.

4. Fullfere oppgaven:

o Nar mainspringen er komprimert til gnsket niva, fjern den forsiktig fra visen.
o Sgrg for at kjevene returneres til apen posisjon nar de ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MAINSPRING VISE i henhold til lokale forskrifter for metallprodukter.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer potensielle
farer for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For forespgrsel om sikkerhet, produktinformasjon eller for a rapportere usikre forhold, vennligst kontakt den
angitte EUbaserte kontaktpunktet som fglger med kjgpet ditt. Serg for at du har produktinformasjonen og
eventuelle relevante detaljer klare nar du sgker hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MAINSPRING VISE.
Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa MAINSPRING VISE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAINSPRING VISE od TRACK OF THE WOLF. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem MAINSPRING VISE.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze uzywasz MAINSPRING VISE w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy.

¢ Utrzymuj miejsce pracy wolne od bataganu i rozproszen, aby unikng¢ wypadkéw.

e Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, ktérym jest bezpieczna kompresja sprezyn gtéwnych.

e Zawsze nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, aby
chroni¢ sie przed potencjalnymi obrazeniami.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj MAINSPRING VISE pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

o W przypadku jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowego dziatania natychmiast zaprzestanh uzycia i zwrd¢
sie o pomoc.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze szczeki sg pewnie dokrecone przed prébg kompresji sprezyny gtéwne;.

¢ Unikaj umieszczania palcéw lub rak w poblizu szczek podczas pracy narzedzia.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw kompresji sprezyny, aby zapobiec wypadkom.

Zawsze dostosowuj kat szczek do konfiguracji sprezyny, aby zapewni¢ réwnomierng kompresje.

Jesli uzywasz produktu przez dtuzszy czas, réb regularne przerwy, aby unikng¢ zmeczenia.

Nigdy nie uzywaj improwizowanych narzedzi ani dodatkowej sity, ktére moga zagrozi¢ bezpieczehstwu
operac;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie:

o Umie$¢ MAINSPRING VISE na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze szczeki sg w pozycji otwartej przed umieszczeniem sprezyny w vise.

2. Dostosowanie szczek:

o Obrdé¢ regulowane szczeki, aby dostosowad je do rozmiaru i kata sprezyny gtéwne;j.
o Upewnij sie, ze szczeki pewnie chwytajg sprezyne, nie $lizgajac sie.

3. Kompresja sprezyny gtéwnej:

o Powoli obracaj szeroki klucz, aby skompresowac sprezyne gtéwna.

o Uzyj kciuka i palca wskazujgcego, aby wywierac nacisk, zapewniajgc mocny, ale kontrolowany
chwyt.

o Monitoruj kompresje, aby upewni¢ sie, ze jest rbwnomierna na catej powierzchni sprezyny.

4. Zakonczenie zadania:

o Po skompresowaniu sprezyny do pozgdanego poziomu, ostroznie usun jg z vise.



o Upewnij sie, ze szczeki sg zwrécone do pozycji otwartej, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj MAINSPRING VISE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb, ktéry zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska lub bezpieczehstwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, informacji o produkcie lub zgtaszania niebezpiecznych
warunkdw, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przy zakupie.
Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie oraz wszelkie istotne szczegéty gotowe, gdy bedziesz szukac
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z MAINSPRING VISE. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



MAINSPRING VISE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAINSPRING VISE tydkalun TRACK OF THE WOLFilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen MAINSPRING VISE:n kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra kayttéopas ennen tuotteen kayttamista.

e Varmista, etta kaytat MAINSPRING VISE:a hyvin valaistussa ja siistissa tyoétilassa.

¢ Pida tyotila vapaana hairidtekijdista ja sotkusta onnettomuuksien valttamiseksi.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on paajousien turvallinen puristaminen.

¢ Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
suojautuaksesi mahdollisilta vammoilta.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

e Tarkista sdannéllisesti MAINSPRING VISE:n kunto ja merkkeja kulumisesta tai vaurioista. Al3 kayta, jos se
on vaurioitunut.

¢ Mikali ilmenee toimintahairidita tai epanormaalia toimintaa, lopeta kayttd valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta leuat on tiukasti kiinnitetty ennen kuin yritat puristaa paajousia.

Valta sormien tai kasien sijoittamista leuan lahelle tyékalun ollessa toiminnassa.

Al3 ylité suositeltuja puristusrajoja paajousille onnettomuuksien estamiseksi.

Mukauta aina leuan kulma vastaamaan paajousen rakennetta, jotta puristus on tasainen.

Jos kaytat tuotetta pidempia aikoja, pida saanndllisia taukoja vasymyksen valttamiseksi.

Al kayta improvisoituja tyokaluja tai ylimaaraista voimaa, jotka voisivat vaarantaa toiminnan
turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

o Aseta MAINSPRING VISE tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta leuat ovat auki ennen kuin asetat paajousen viseen.

2. Leuan saataminen:

o Kierra saadettavaa leukaakselia mukauttaaksesi leuan kokoa ja kulmaa paajousen mukaan.
o Varmista, etta leuat puristavat paajousen tiukasti ilman liukumista.

3. Paajousen puristaminen:

o Kaanna hitaasti leveaa avainta puristaaksesi paajousen.
o Kayta peukaloasi ja etusormeasi painettaaksesi, varmistaen tiukka mutta hallittu ote.
o Seuraa puristusta varmistaaksesi, etta se on tasainen koko jousen alueella.

4. Tehtavan viimeistely:

o Kun paajousi on puristettu haluttuun tasoon, poista se varovasti viseesta.
o Varmista, etta leuat palautuvat auki asentoon, kun tuotetta ei kayteta.



Havitysohjeet

¢ Havitd MAINSPRING VISE paikallisten metallituotteita koskevien saantdéjen mukaan.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa mahdolliset
vaarat ymparistodlle tai yleiselle turvallisuudelle.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuteen, tuotetietoihin tai vaarallisten olosuhteiden ilmoittamiseen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta
ostopisteesi mukana toimitettuun EUpohjaiseen yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotetietosi ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina apua hakiessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen MAINSPRING
VISE:n kanssa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



MAINSPRING VISE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt MAINSPRING VISE fran TRACK OF THE WOLF. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander MAINSPRING VISE.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta anvandarmanualen innan du anvander produkten.

¢ Se till att du anvéander MAINSPRING VISE i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

 Hall arbetsytan fri fran skrap och distraktioner for att undvika olyckor.

e Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att komprimera mainsprings pa ett sakert satt.

e Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, for att
skydda mot potentiella skador.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet MAINSPRING VISE for tecken pa slitage eller skador. Anvand den inte om den &r
skadad.

¢ Vid eventuell funktionsstérning eller oregelbunden drift, avbryt anvandningen omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att kaftarna ar ordentligt dtdragna innan du forsoker komprimera en mainspring.

Undvik att placera fingrar eller hander nara kaftarna medan verktyget ar i drift.

Overskrid aldrig de rekommenderade komprimeringsgranserna for mainspringen for att férhindra olyckor.
Anpassa alltid vinkeln pa kaftarna for att matcha konfigurationen av mainspringen for att sakerstalla
jamn kompression.

¢ Om du anvander produkten under langre perioder, ta regelbundna pauser for att undvika trétthet.

¢ Anvand aldrig improviserade verktyg eller ytterligare kraft som kan aventyra sakerheten vid operationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Placera MAINSPRING VISE pa en stabil och plan yta.
o Se till att kaftarna ar i 6ppet Iage innan du placerar mainspringen i visen.

2. Justering av kaftarna:

o Rotera de justerbara kaftarna for att passa storleken och vinkeln pd mainspringen.
o Se till att kaftarna greppar mainspringen ordentligt utan att glida.

3. Komprimera mainspringen:

o Vrid langsamt pa den breda nyckeln for att komprimera mainspringen.

o Anvand din tumme och pekfinger for att applicera tryck, och se till att greppet ar fast men
kontrollerat.

o Qvervaka kompressionen for att sakerstalla att den &r jamn 6ver hela fjadrens yta.

4. Avsluta uppgiften:

o N&r mainspringen ar komprimerad till 6nskad niva, ta forsiktigt bort den fran visen.
o Se till att kaftarna aterstalls till oppet lage nar de inte anvands.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera MAINSPRING VISE enligt lokala foreskrifter for metallprodukter.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar potentiella
faror for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor relaterade till sakerhet, produktinformation eller for att rapportera osékra forhallanden, vanligen
kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten som medféljde ditt kop. Se till att du har din
produktinformation och eventuella relevanta detaljer redo nar du séker hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
MAINSPRING VISE. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Navod k bezpecnosti pro MAINSPRING VISE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAINSPRING VISE od TRACK OF THE WOLF. Tento navod poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
MAINSPRING VISE si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a porozumeéjte uzivatelské priru¢ce pred pouzitim produktu.

o Ujistéte se, ze pouzivate MAINSPRING VISE v dobre osvétleném a Cistém pracovnim prostoru.

e Udrzujte pracovni prostor bez neporddku a rozptyleni, abyste se vyhnuli nehodam.

¢ Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je bezpecné stlaceni mainspring(.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se
chranili pfed moznymi zranénimi.

¢ Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

¢ Pravidelné kontrolujte MAINSPRING VISE na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozen.

¢ V pfipadé jakéhokoli selhdni nebo nepravidelného chodu okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze Celisti jsou bezpelné utazeny pred pokusem o stlaéeni mainspringu.

¢ Vyhnéte se umistovani prstl nebo rukou blizko Celisti, kdyz je nastroj v provozu.

Neprekracujte doporucené limity stlaCeni mainspringu, abyste predesli nehodam.

VZdy prizplsobte Ghel ¢elisti konfiguraci mainspringu pro zajisténi rovnomérného stlaceni.

Pokud pouzivate produkt po delsi dobu, pravidelné si délejte prestavky, abyste se vyhnuli Gnavé.
Nikdy nepouzivejte improvizované nastroje nebo dodatec¢nou silu, kterd by mohla ohrozit bezpecnost
operace.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Umistéte MAINSPRING VISE na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze Celisti jsou v oteviené poloze pred umisténim mainspringu do svéraku.

2. Nastaveni celisti:

o OtoCte nastavitelné Celisti tak, aby odpovidaly velikosti a Ghlu mainspringu.
o Ujistéte se, ze Celisti pevné uchopi mainspring bez sklouznuti.

3. Stlaceni mainspringu:
o Pomalu otacejte Sirokym ovlddacim klicem, abyste stlacili mainspring.
o Pouzijte palec a ukazovacek k aplikaci tlaku, zajistujici pevny, ale kontrolovany Uchop.
o Sledujte stlaCeni, abyste zajistili, ze je rovnomérné po celé ploSe pruziny.

4. Dokonceni ukolu:

o Jakmile je mainspring stlaten na pozadovanou Uroven, opatrné jej vyjméte ze svéraku.
o Ujistéte se, ze Celisti jsou vraceny do otevrené polohy, kdyz se nepouZivaji.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte MAINSPRING VISE v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
e Pokud je produkt poskozen natolik, Ze neni mozné jej opravit, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem,
ktery zabrani jakymkoli potencidlnim nebezpeclim pro zivotni prostrfedi nebo vefejnou bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti, informaci o produktu nebo k hldseni nebezpecnych podminek, prosim
kontaktujte uréeny kontaktni bod v EU, ktery byl poskytnut pri vasem nakupu. Ujistéte se, ze mate pripraveny
informace o produktu a jakékoli relevantni detaily pfi Zadosti o pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani MAINSPRING VISE.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.
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